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PROPUESTA CONJDNTA PORMUWA EL 17 DB OCTURRR DR 1988 POR LhS 
DELEQACIONES DE IA REPURLICA POPULAR DE KAMPUCRRA, IA REPURLICA 
DRMOCRATICA POPULAR LA0 Y VIRT NM4 EN LA REUNION DEL (IRUPO DE 

TUO CELEBRADA EN YAKARTA 

1. En telscibn con los derechos nacionales fundamentalos do1 pueblo kampucheano: 

al Se respetarán estrictamente los derechos n8cionales fund8mentales del 
pueblo ksmpucheano, a ssber, la independenuia, la soberanía, la unidad, la 
integridad territorial y la política de pas, neutralidad y no alineaaión de 
Kafnpucheat 

b) Se respetarán estrictamente los siguientes principios relativos al 
ejercicio por el pueblo kampucheaao del derecho l la libre determirración: 

i) Rl pueblo k8mpucheano tiene el derecho sagrado l inalienable a la libre 
determinacibn, yI sobre todo, el derecho l vivir en libertad tras la 
abolición &finitiva del rigimen genocida de Po1 Pott 

ii) tl pueblo kryuahoaao deoidiri por sí mismo su dsc político, 
l aoa¿míao y souial, de aonformídad aoa sus tradiaioaes y upiracios48, 
sin injerencia externo de oiaguna indo10 f mediste l leaaíonea gemetales 
verdedersnnte libres y dsmocritiau aelebr8d88 bajo auparvisión 
internaaioa81. Todos los paises respetar&8 este derecho y se ehstendrún 
de imponer tendenaia politice o persona 8lgua8 81 pueblo kempuaheanor 

c) TM pronto se logre una soluciba gener81 del problema de Kwuchea, todas 
las partes se ca4nposmter& solemnemente et 

i) 

ii) 

iii) 

iv) 

Ro introducir tropas, person81 0 8sesores militaros, l rm8mento8, 
pertrechos u otro material de guerra en K8mpuchea en ninguna forma, y a 
no permitir que país extranjero alguno introdusca tropas, personal 0 
asesores militares, l rm8mentos, pertrechos u otro material de guerra en 
Kempucheat 

No establecer bases militares en Kunpuchea ni Permitir el que se 
establescan en ese país bases militares extranjeras de ningúa tipo; 

No hacer entrar a Kernpuchea en ningún tipo de alianza militar 0 política 
contra terceros paíseat 

NO utflixar au propio territorio ni el de otro8 paires para llevar a cabo 
actividades contra Kampuchea, de menera directa o indirecta, ni utilizar 
el territorio de Kampuchea para desarrollar actividades, de manera 
directa, o indirecta, contra terceros paíSOS. 

2. En relación con el retiro de tropas y la cesación de la ayuda militar a las 
partes en conflicto en Kampuchear 
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4 Trenscurrido un p:.. AO de - meaos a partir de la entrada mn vigor del 
acuerdo para la solución de la cuestión de Xampuchea, me habrán retirado de 
Xampuchea todas las tropas, personal y asesores militares, armamentos, pertrechos y 
otro material de guerra vietnamitas; 

b) Tras la entrada en vigor del acuerdo para la solución de la cuestión de 
Kampuchea y paralelamente al retiro de las tropas vietnamitas mencionadas en el 
inciso a) del pdrrafo 2, todos los países extranjeros dejarán de suministrar 
armamentos, pertrochos y otro material de guerra a las partes en conflicto en 
ñampucheat 

cl Hasta tanto me proaeda a la repatriacibn de los refugiados kampucheanoa 
en virtud do un acuudo conautado entre las partes interesadas, todos loa 
campamentos de refugiados para civiles kampucheanos situados en paises vecinos se 
trasladar& 8 lug8res m&s alejados de le frontera, y las fuersas armadas 
abandonarán los cmspawntos de refugiados. lo se suministrarán armas 8 los 
refugiados, y no me lea utilisari en las fuera88 armadas de las partea en conflicto 
OO Itampuchoa# 

d) Transcurrido un plato de - días l partir de la entrada en vigor del 
l cwr& par8 la l oluci¿n de la auestiin de Xampuchea, Viet lfu comuniaari 8 la 
Coaiaibn Internaaioual de Control y Suprvisión lu feahas en que n retirar& sus 
tropas, el número de l oldadoa que me retiruá cada vea y los puntos de 881564 en la 
frontera; al afamo tdeqo, los país*8 interea8doa oamaicuin 8 la Comísión 
Internaaioaal lar feahas ea gua aeauá el l uaiaiatro de l rmsmmtos, pertrechos y 
otro material de guurar ec pondrá fin 8 la utilisaci¿n de sus territorios 
respeativos por las partes an aonfliato ea Xanpuahea, y se aplicari el inciso cl 
del párrafo 2 relativo 8 loa refupia&a, de manera que la Comisión Internacional 
pueda deaempdu mus tareas en relación con el retiro de las tropas, la cesación 
del suministro de armamentos, pertrechos y otro material de guerra, así como de la 
utilisaciin por las partos en conflicto en Kuspuchea de los territorios de los 
países afectados, y la l plicaci¿n del pirrafo relativo l los refugiados. 

3. En relación con el control y la supervisión internacionales: 

8) Se estableceri una comisión internacional que se encargará de controlar y 
supervisar la l plicaci¿n de los siguientes p/rrafos de este proyector 

i) PArrafo 1, apartados i) y ii) del inciso b); apartados i), ii), iii) y 
iv) del inciso C)I 

íi) Párrafo 2, incisos a), b), c) y d): 

b) La Comisión Internacional de Control y Supervisión realizará su labor con 
arreglo al principio del respeto ertricto de la soberanía de Kampuchea, informará 
de sus actividades a las partes en ñampuchea y procurará el acuerdo de estas 
últimas al respecto. Al propio tiempo, informará a loa países participantes en la 
conferencia internacional que se mencionan en el inciso b) del párrafo 5 de este 
proyecto sobre la supervisión de la aplicación de dicho párrafo: 

/ . . . 
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0) Con la 8nueaafa de 188 p8tter k8mpuchun8r, la Comiribn Internaaional 
crear& grupo8 do ooatrol y ruperviribn para cumplir 8u labor. Lar parta8 aoordarán 
el dmu0, 108 lUgare8 y 1a8 8OtiVid&d@8 de l 8tOe grUQO8t 

d) Ló COmi8ibs fntern8CiO~l 68 Control y hq~~i8ibn l 8t8rá integrad8 por 
108 reprerentMte8 de . ..t 

0) La Comi8ibn Internacional oomn8ui 8~8 trabajo8 tm pronto entre en 

vigor el acuerdo para la roluci¿~ de la oue8tibn de Kempuohea y  pondri fin a 8~8 
actiVidade l petiCi¿n de 188 p8rte8 kUQUche~88t 

f) La8 parte8 coneertarbn cumto ente& un 8ouerdo robre 18 organisacibn, 
108 #dio8 de fwCio~ient0 y 108 g88tO8 de 18 Colli8ibll IntUUCiOWl de Control y 
superviri¿a. 

4, En relacián 000 18 8on8 de 088 ea el Aei8 8udorient81: 

8) Ll 8rreglo p8cffico do la owrtión d@ krrpuchea oorrtríbufri al 
l rtableciriaato de una 800a de P88, likrt8d, aeutr8lídad y cooper8cih ea el A8i8 
rudorient81# l 8u w8 01 l 8t8blecíaianto do una Ion8 do pa8, likrtadr neutralidad, 
rnírtad y cooper8ci&n ea ki8 rudorient81 crerri lu condicionar propfcí88 pUa 18 
8plic8cibn &l aauerbo robre Xmpucbear 

b) 

i) 

íi) 

iii) 

iv) 

v) 

L*r pUte 80 CwtowtU l EU-tu 108 prtSWipiO8 8i@*Ste8t 

tl rorpoto & 18 in&pendencí8, 18 rokrd8, la integríde4 territorial y 
18 idMtid8d WCiOti d. todo8 108 p&í8e8# 01 rO8pOtO ti 188 -8 
territori8le8, lu 8one8 l codmiou l tclu8iv88 y 108 fondo8 marino8 gue 
QUtMUCM 8 18 juri8diCCih nmiooal de 108 mi808 008tefO8 del mu de 
Chin8 met idional ; 

k no imjUMCi8 ea 108 UuDtO8 fntOrnO8 del otro, la &b8tMOi¿n do1 
teCUI80 8 la WM8a 0 81 -leO d@ 18 fuer88 01 188 rehCiOlu8 8WtU88t 

La no p8rticip8ción ea alían888 milit8rer con p8írer perteneciente8 0 no 
8 la rmgión, dirigid88 COntr8 18 otra p&rte, y el so l 8tableciniento de 
l 8t88 alian888; la no utili88cíón del territorio de un p8í8 p8r8 8t8car 8 

otro y 18 no ceríón del territorio propio par8 l 8e fin; 

ID arreglo p8cífico de conflicto8 y C00trover8ia8~ 

La cooperación l fectiv8 entre paire8 robre la baso de la igualdad y 01 
provecho mutuo en lar l rfertir l conómice, científica, tecnológica y 
cultural. 

5. In relación con la conferencia internacional: 
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8) Lmm p8ttmm ooavi8mmn oa aolmbtmt um8 aomfotomai8 iatotn8miom81 - dhm 
Uempuh dm 8la8nmm40 ua 8awtdo p8t8 lm l oluai¿m dm lm aummtibn dm lugumhm8 8 fin 
de g8turtim8t 108 8oumtQm ooaoluidom l atta lu p8tt.m ~umhmrnu y 108 p8immm 
Uml Ami8 l udoti8nt8l oa tol8aiba 000 el ureglo p8oifiao de 18 au*mti&a da 
h8pahe8r 

b) Lo8 p8ttiaipmatmm aa 18 ooafetaaai8 ruin lu p8ttem k~uabe8888, 108 
l aim pmimam de 18 MEN, 18 Pmpúblig8 Dmwotitia8 Popul8t L8or Viot lu, 108 
ptomidmatom dm lu Coafotommiu oa 18 Cmbto 8oxt8, Si@88 y Oat*v* dml Mmvimioato 
dm 108 98imom Uo Aliae8&8, 8 l mbet, Cub8, 18 Itadi8 y tinb8bwmr 01 Ckatetrtio 
Gmmmt81 & 18m I8aiommm Uaibu, 18 Umiba dm ~0pSbliau Soai8limtu Soviitiau, 
Chia8, lom Imtmdom Uaidom dm titia8, 01 lloiao Unido dm 6t8a Btotmh 0 Itl8nd8 dml 
Uotte, Presoi y ottor p8imem qum h8yma aoattibuidm 8 18 ~88 oa wumhm8 y ea 01 
Ami8 l udotiaat8lt 

0) Lmm p8ttmm ooaveadtb 18 femh8 y 01 lug8t ¿m amlobt8aióo da 18 
aoafmtaaair intetm8aiom81, qua toadti lug8t oa 18 a+ml da un p8im 61 Ami8 
l udotimat81 o dm um y8im mo 8liam8do o ¿m otro p8im qum h8y8 aoattibuido al l ttoglo 
Pmaífiao dm 18 aummtiba dm Kwpumh88. 


